iroha petit

USER MANUAL

Always read User Manual before use
and store this manual without disposing.

Finger Grip
Product Body

Product Contents

Lid

S

How to Use

bodily areas requiring medical attention.

@ If you notice any adverse physical effects during use, cease
use immediately and contact a medical professional.

@ Choking Hazard: Keep out of reach of children and pets.

@ Do not place item in or near open flames. Do not attempt to
heat the item up or place in high temperature areas. Do not
use if hot. Any of these may lead to overheating, product
damage or fire hazards.

Caution

Instructions d'utilisation

oy

@ Do not insert the product into your body, as it may become difficult
to remove.

@ Do not clean with cleansers, alcohol, highly acidic/alkaline cleaners,
or corrosive substances such as benzine or paint thinner to avoid
causing damage or discoloring the item.

@ Keep away from hot, humid places and direct sunlight. These may
cause product damage or disfiguration.

@ DO NOT drop or expose to extreme force as this may cause
product damage.

@ Do not heat the product in a microwave or use other high tempera-
ture methods. This may cause the product to melt.

@ Do not freeze the product. This may damage the product.

@ Do not place the product in your mouth or swallow it.

@ Do not use in salt water or sea water. This may lead to product
damage.

@ Do not share with others to avoid transmission of contagious
di and infections.
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D Gently peel off the Lid while holding the Cup in one hand.

@ Discard the water inside.

® Place the Cup in your palm and pinch the base of the Cup from the
sides to take the product out of the packaging.

@ Hold the item using the Finger Grip between your fingers to use it
on your body.

/\ Please take care when opening the item as water may spill
from the Cup.

/\ Forcefully removing the product may damage the item, so
please remove it gently.

/\ The product is a single-use item. Use immediately after
opening and discard after using.

O The product can be used on its own, but you may also use it with
lotion or lubricant.

O The product may be cold to the touch depending on how it was
stored. Touch it before use, and if it is too cold, it can easily be
warmed it up in your hands.

Caution

Please take care when

opening the item as
water may spill from
the Cup.

Disposal

Please follow your local waste separation rules when discarding
the product.

WARNING

@ The product contains agar. Do not use it if you may be
allergic.
@ DO NOT use on any damaged, irritated skin or any other

Product Specifications

SHELL FMP-01

Product Name

iroha petit PLUM FMP-02
and Code LLY  FMP-03
Product D36 x W53 x H53mm / Approx. 34.5g

Dimensions / Weight| D1.4 x W2.1 x H2.1in / Approx. 1.20z

Lid: PP / Finger Grip: PS
Product: Water, Agar, Moisturizer
(Propylene Glycol), Solubilizer

Materials .
(PEG-40 Hydrogenated Castor Oil),
Phenoxyethanol, Methylparaben
Cup: PP
Country of
manufacture Japan

Contact Details

https://iroha-tenga.com/en/contact/

Patent Pending / Design Patent Pending
Manufactured by TENGA Co., Ltd.

iroha petit

MANUEL D'UTILISATION

Veuillez lire le manuel d'utilisation avant toute utilisation
et conservez-le pour consultation ultérieure.

Contenu produit

Couvercle
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Coupe —

Poignée

Corps du produit

e

@ Retirez délicatement le Couvercle d'une main tout en tenant la
Coupe dans l'autre.

@ Jetez I'eau a l'intérieur.

@ Placez la Coupe dans votre paume et pincez la base de la Coupe des
deux cotés pour retirer le produit de son emballage.

@ Tenez la Poignée entre vos doigts pour utiliser I'article sur le corps.

/\ Faites attention lorsque vous ouvrez I'article car de I'eau peut
couler de la Coupe.

/A\ Maniez le produit avec délicatesse pour ne pas I'endommager.

/\ Le produit est un article a usage unique. Utilisez-le immédiate-
ment aprés ouverture et jetez-le aprés usage.

O Le produit peut étre utilisé seul, mais vous pouvez aussi I'utiliser
avec une lotion ou un lubrifiant.

O Le produit peut étre froid au toucher, en fonction de I'endroit ou il a
été conservé. Touchez-le avant de l'utiliser, et s'il est trop froid,
réchauffez-le simplement entre vos mains.

Attention

Faites attention lorsque

vous ouvrez l'article car
de I'eau peut couler de
la Coupe.

Modalités d'élimination

Veuillez suivre les régles locales de tri des déchets.

AVERTISSEMENT

@ Le produit contient de la gélose. Ne I'utilisez pas en cas d'allergie
supposeée.

@ N'utilisez JAMAIS le produit sur une peau lésée, irritée ou toute
autre zone corporelle nécessitant des soins médicaux.

@ Si vous notez des effets indésirables pendant I'utilisation, arrétez
immédiatement et contactez un médecin.

@ Conservez hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Les pieces détachées peuvent présenter un danger d'étouffement.

@ Ne placez pas ou ne laissez pas l'article & proximité de flammes.
N'essayez pas de réchauffer le produit ou de I'exposer a des
températures élevées. N'utilisez pas le produit s'il est chaud, au
risque de provoquer une surchauffe, un incendie ou de I'endom-
mager.

Attention

@ N'insérez pas le produit dans votre corps, car il peut étre difficile de
le retirer.

@ Ne nettoyez pas le produit avec des détergents, de l'alcool, des
nettoyants hautement acides ou alcalins ou des substances
corrosives telles que de I'essence ou du dissolvant, au risque de
I'endommager ou de le décolorer.

@ Conservez le produit a I'écart des endroits humides, chauds et de la
lumiére directe du soleil, pour ne pas I'endommager ou le déformer.

@ Ne laissez JAMAIS tomber |'appareil et ne I'exposez pas a des
tensions qui pourraient I'endommager.

@ Ne réchauffez pas le produit au four & micro-ondes ou n'utilisez pas
d'autres méthodes a haute température, au risque de le faire fondre.

@ Ne congelez pas le produit, au risque de I'endommager.

@ Ne placez pas le produit dans la bouche, ne I'avalez pas.

@ N'utilisez pas le produit dans I'eau salée ou I'eau de mer, au risque
de I'endommager.

@ Ne prétez pas I'appareil pour éviter tout risque de transmission de
maladies contagieuses et d'infections.

Spécifications du produit

SHELL FMP-01
Ngm et goie iroha petit PLUM  FMP-02
1 produl LLY  FMP-03

36 x 53 x 53 (ixhxpmm)/

Dimensions / Poids env. 345 g

Couvercle : PP / Poignée : PS
Produit : Eau, Gélose, Hydratant
(Propyléene Glycol), Agent
Solubilisant (Huile de Ricin
Hydrogénée PEG-40), Phénoxyéth-
anol, Méthylparabéne

Coupe : PP

Composition

Pays de fabrication | Japon

Coordonnées

https://iroha-tenga.com/fr/contact/

Brevet en instance / Brevet de design en instance

Fabriqué par TENGA Co., Ltd.
iroha petit

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch stets die
Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese sicher auf.

Produktinhalt

Deckel

© Fingergriff
Becher —
@ Produktgehause

Anwendung
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D Ziehen Sie den Deckel vorsichtig ab, wahrend Sie den Becher in
einer Hand halten.

@ Entsorgen Sie die im Inneren enthaltene Fliissigkeit.

@ Geben Sie den Becher in Ihre Handflache und driicken Sie leicht
in Richtung der abgebildeten Pfeile, um das Produkt aus der
Verpackung zu lésen.

@ Halten Sie den Artikel zur Verwendung am Kérper mit dem
Fingergriff zwischen lhren Fingern.

/\ Bitte 6ffnen Sie den Artikel vorsichtig, da Flussigkeit aus dem
Becher austreten kann.

/\ Die unachtsame Entnahme kann den Artikel beschadigen,
bitte gehen Sie daher vorsichtig vor.

A\ Das Produkt ist ein Einwegartikel. Verwenden Sie es sofort
nach dem Offnen und entsorgen Sie es nach Gebrauch.

O Das Produkt kann allein oder mit Lotion oder Gleitmittel verwendet
werden.

O Je nachdem wie es gelagert wurde, kann sich das Produkt kalt
anfuihlen. Berlhren Sie es vor der Verwendung - wenn es zu kalt
ist, kann es leicht mit den Handen erwarmt werden.

Vorsicht

Bitte 6ffnen Sie den

Artikel vorsichtig, da
Flussigkeit aus dem
Becher austreten kann.

Entsorgung

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung des Produkts die ¢rtlichen
Vorschriften zur Mulltrennung.

WARNHINWEIS

@ Das Produkt enthalt Agar. Verwenden Sie es nicht, wenn Sie
moglicherweise allergisch dagegen sind.

@ Benutzen Sie das Gerat NICHT auf beschadigter oder gereizter
Haut oder in anderen Kérperregionen, die einer arztlichen Behand-
lung bedurfen.

@ Sollten Sie wahrend der Verwendung unerwiinschte Auswirkungen
auf Ihren Korper spuren, dann stellen Sie die Benutzung des Gerats
umgehend ein und konsultieren Sie einen Arzt.

@ AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren.
Abnehmbare Teile stellen eine Erstickungsgefahr dar.

@ Das Gerét darf nicht in die Nahe von offenem Feuer gelangen. Bitte
versuchen Sie nicht, das Geréat aufzuwérmen oder hohen Tempera-
turen auszusetzen. Das Gerat nicht verwenden, wenn es hei ist.
Dies konnte zu Uberhitzung, Brandgefahr oder zur Beschadigung
des Geréts fuhren.

Vorsicht

@ Fuhren Sie das Produkt nicht in den Kérper ein, da es sich eventuell
nur schwer wieder entfernen lasst.

@ Um eine Beschadigung oder Verfarbung des Artikels zu vermeiden,
nicht mit Reinigungsmitteln, Alkohol, stark saurehaltigen/alkalis-
chen Reinigern oder &tzenden Substanzen wie Benzin oder
Farbverdnner reinigen.

@ Halten Sie das Produkt von heiBen, feuchten Orten sowie direkter
Sonneneinstrahlung fern. Diese konnten zur Beschadigung oder
Verformung des Produkts fiihren.

@ NICHT fallen lassen oder starken Kraften aussetzen, da dies zu
Beschédigungen fuhren kann.

@ Erhitzen Sie das Produkt nicht in der Mikrowelle und benutzen Sie
keine hohen Temperaturen um das Produkt aufzuwarmen. Dies
konnte das Produkt zum Schmelzen bringen.

@ Das Produkt darf nicht eingefroren werden. Dadurch kénnte das
Produkt beschadigt werden.

@ Nehmen Sie das Produkt nicht in den Mund und verschlucken Sie es nicht.

@ Nicht in Salzwasser oder Meereswasser verwenden. Dies kénnte zu
Defekten flihren.

@ Benutzen Sie das Gerat nicht gemeinsam mit anderen Personen, um
die Ubertragung von Krankheiten und Infektionen zu vermeiden.

Produktspezifikationen

SHELL FMP-01

Produktbezeichnung

iroha petit PLUM FMP-02
und Produktcode LILY FMP-03
Produktabmessungen
/Gewicht B36xH53xT53/ca.345¢g

Deckel: PP / Fingergriff: PS
Produkt: Wasser, Agar,
Feuchthaltemittel (Propylenglykol),
Lésungsvermittler (PEG-40
hydriertes Rizinusél), Phenoxyetha-
nol, Methylparaben / Becher: PP

Materialien

Herstellungsland Japan

Kontaktangaben

https://iroha-tenga.com/de/contact/

Zum Patent angemeldet / Design zum Patent angemeldet

Hergestellt von TENGA Co., Ltd.
iroha petit [ Espariol |

MANUAL DE USO

Lea siempre el Manual de Usuario antes de usarlo y
gudrdelo para consultas posteriores.

Mango

Cuerpo
@
%

@ Retire la tapa con cuidado sugetando la copa con una mano.

@ Tire el agua del interior.

® Coloque la copa en la palma de la mano y apriete ligeramente en
la direccién de las flechas para sacar el producto del envase.

@ Sujete el producto entre los dedos por el mango, y aplique en la
parte preferido de su cuerpo .

Contenido del producto

Tapa

< >
Copa @

Instruccién de uso

\%\@/\

/\ Tenga cuidado al abrir la tapa, ya que podria derramarse el
agua de la copa.

A\ Precaucién: No retire a la fuerza, podrias dafiar el producto.

/\ Este producto es de un solo uso. Utilicelo inmediatamente
después de abrir y tire después de usarlo.

O El producto se puede usar solo, pero también puede aplicar el
lubricante.

O El producto puede estar frio al tacto dependiendo de dénde haya
guardado. Compruebe antes de utilizarlo, y si estd demasiado frio,
puede calentarlo facilmente con sus manos.

Precaucién

Tenga cuidado al abrir la

tapa, ya que podria
derramarse el agua de
la copa.

Eliminacién

Siga la normativa local sobre tratamiento de residuos cuando se
deshaga del producto.

ADVERTENCIA

@ El producto contiene agar. No lo utilice si Ud. puede ser alérgico.

@ No lo utilice sobre pieles dafnadas, irritadas, o en cualquier otra
zona del cuerpo que requiera atencién médica.

@ En caso de observar efectos fisicos adversos durante su uso,
deje de usarlo inmediatamente y pédngase en contacto con un
profesional médico.

@ Mantener fuera del alcance de los nifos o de las mascotas.
Podria ser un riesgo de asfixia.

@ No deje el producto cerca de llamas. No intente calentar el producto
ni lo deje en zonas de altas temperaturas. Si esté caliente, no lo
utilice. Esto puede provocar el sobrecalentamiento, daros del
producto, o peligro de incendio.

Precaucion

@ No introducir el producto dentro del cuerpo, ya que podria resultar
dificil de extraerlo.

@ No limpiar con detergentes, alcohol, limpiadores altamente
acidos/alcalinos o sustancias corrosivas como bencina o disolvente
para evitar dafar o decolorar el articulo.

@ Manténgalo alejado de lugares calientes, himedos o expuestos a la
luz directa del sol. Todo ello podria ocasionar el deterioro del
producto o su deformacion.

@ NO dejar caer ni exponer a presiones extremas para evitar danos en
el producto.

@ No caliente el producto en microondas ni con otros métodos de alta
temperatura. El producto podria derritirse.

@ No congele el producto. Puede danar el producto.

@ No coloque el producto dentro de la boca ni se lo trague.

@ No utilizar el producto en agua salada o marina. De hacerlo, podria
danar el producto.

@ No compartir con otras personas a fin de evitar la transmisién de
enfermedades e infecciones contagiosas.

specificaciones del producto

SHELL FMP-01
Nombre y cédigo iroha petit PLUM FMP-02
del producto LILY FMP-03

Datos de contacto

https://iroha-tenga.com/es/contact/

Pendiente de patente / Patente de disefio pendiente
Fabricado por TENGA Co., Ltd.

iroha petit [ italiano |

MANUALE PER L'UTENTE
Leggere sempre il Manuale per I'utente prima dell'uso e conservarlo

con cura.
Impugnatura
per le dita
Corpo del
prodotto

Contenuto del prodotto

Coperchio

< >

Coppetta —

Uso
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@ Rimuovere delicatamente il coperchio tenendo la coppetta in una
mano.

@ Gettare I'acqua all'interno.

@ Posizionare la coppetta nel palmo della mano e comprimere la base
della coppetta sui lati per estrarre il prodotto dalla confezione.

@ Afferrare il prodotto tra le dita usando I'apposita impugnatura e
usarlo sul proprio corpo.

/\ Aprire il prodotto con attenzione, per evitare che l'acqua
fuoriesca dalla coppetta.

A\ Aprire il prodotto con delicatezza per non danneggiarlo.

A\l prodotto & monouso. Dopo I'apertura usarlo immediata-
mente, quindi gettarlo.

Anch. 53 x Alt. 53 x Prof. 36 (mm) /

Dimensiones/Peso aprox. 34,5 g

Tapa: PP / Mango: PS

Producto: Agua, agar, humectante
(propilenglicol), solubilizante (aceite
de ricino hidrogenado PEG-40),
fenoxietanol, metilparabeno

Copa: PP

Materiales

Pais de fabricacién | Japén

O Il prodotto pud essere usato da solo, ma & anche possibile
applicare una lozione o un lubrificante.

O In base alla modalita di conservazione, il prodotto potrebbe
risultare freddo al tatto. Toccarlo prima dell'uso e, se risulta
troppo freddo, scaldarlo tra le mani.

Attenzione

Aprire l'articolo  con

attenzione, per evitare
che l'acqua fuoriesca
dalla coppetta.




Smaltimento

Gettare il prodotto secondo le disposizioni locali in materia di
smaltimento dei rifiuti.

AVVERTENZA

@ |l prodotto contiene agar agar. Non usarlo se si sospetta un'allergia
al componente.

@ NON usare il prodotto su pelle danneggiata o irritata oppure su
altre aree del corpo che richiedono cure mediche.

@ Se si notano effetti negativi di natura fisica durante I'utilizzo,
interrompere immediatamente 'uso e rivolgersi a un medico.

@ Rischio di soffocamento: tenere lontano dalla portata dei bambini e
degli animali domestici.

@ Non collocare il dispositivo vicino o dentro a fiamme libere. Non
tentare di riscaldare il dispositivo né collocarlo in zone con
temperature elevate. Non usare il dispositivo se € caldo. Tutti questi
comportamenti potrebbero causare surriscaldamento, rischi di
incendio o danni del dispositivo.

Attenzione

@ L'applicazione di una forza eccessiva potrebbe danneggiare il
prodotto. Assicurarsi di non premerlo con forza né di farlo cadere.

@ Non inserire il prodotto nel corpo, perché potrebbe essere difficile
rimuoverlo.

@ Non pulire il prodotto con detersivi, alcol, detergenti molto
acidi/alcalini o sostanze corrosive quali, ad esempio, benzina per
smacchiare, diluenti o solventi, per evitare di danneggiarlo o
scolorirlo.

@ Tenere lontano da luoghi caldi e umidi e dalla luce solare diretta. In
caso contrario, il prodotto potrebbe danneggiarsi o deformarsi.

@ NON far cadere il prodotto né sottoporlo a sforzi eccessivi che
potrebbero danneggiarlo.

@ Non riscaldare il prodotto in un forno a microonde, né con altri
metodi ad alta temperatura che potrebbero fonderlo.

@ Non congelare il prodotto perché cio potrebbe danneggiarlo.

@ Non mettere il prodotto in bocca né ingerirlo.

@ Non usare il prodotto in acqua salata o acqua di mare perché cid
potrebbe danneggiarlo.

@® Non condividere il prodotto con altre persone per evitare la
trasmissione di patologie contagiose e infezioni.

Specifiche del prodotto

! SHELL FMP-O01
N:;ffl‘e e ;O?tlce iroha petit PLUM FMP-02
¢! prodotto LiLY  FMP-03

Dimensioni e peso

del prodotto L 36 xH53 x P53/Circa34,59g

Coperchio: PP

Impugnatura per le dita: PS
Prodotto: Acqua, Agar, Idratante
(Glicole Propilenico), Solubilizzante
(Olio di Ricino ldrogenato PEG-40),
Fenossietanolo, Metilparaben
Coppetta: PP

Materiali

Paese di fabbricazione | Giappone

Come contattarci

https://iroha-tenga.com/en/contact/

In attesa di brevetto / Design in attesa di brevetto
Fabbricato da TENGA Co., Ltd.

iroha petit

ANVANDARHANDBOK

Léas alltid anvédndarhandboken fére anvéndning och spara
handboken - slang den inte.

Produktinnehall

Lock
© Fingergrepp ﬁ
Cup @
Produktkropp

Anvandning

@® %@ % @ %

® @
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@ Dra varsamt av locket medan du héller Cup-enheten i ena handen.

@ Tém ut vattnet inuti.

@ Placera Cup-enheten i handflatan och kidm ihop Cup-enhetens bas
fran sidorna for att ta ut produkten ur férpackningen.

@ Hall produkten med Fingergreppet mellan dina fingrar for att
anvanda den pa din kropp.

/\ Var forsiktig nar du 6ppnar produkten eftersom vatten kan
spillas ut fran Cup-enheten.

/\ Ta ut produkten varsamt, eftersom den kan skadas om detta
gora med for stor kraft.

A\ Produkten &r avsedd fér engangsbruk. Anvand den omedelbart
efter att den har 6ppnats och sléng den efter anvandning.

O Produkten kan anvéndas som den &r, men du kan dven anvénda
den med lotion eller glidmedel.

O Beroende pa hur den har férvarats, kan produkten kannas kall.
Kéann pa den fére anvandning och om den ar for kall varmer du
enkelt upp den i handerna.

Var forsiktig

Var forsiktig nar du Gppnar

produkten eftersom vatten
kan spillas ut fran Cup-enheten.

Avfallshantering

Folj lokala regler for avfallssortering nar du slanger produkten.

VARNING

@ Produkten innehaller agar. Anvand den inte om du kan vara
allergisk.

@ Far INTE anvéndas pa skadad, irriterad hud eller nagra andra
kroppsomraden som kraver medicinsk behandling.

@® Om du lagger mérke till odnskade fysiska effekter under

anvandning ska du genast avbryta anvéndningen och kontakta
sjukvardspersonal.

@ Forvaras utom rackhall fér barn och husdjur. Lostagbara delar
kan orsaka en kvéavningsrisk.

@ Produkten far inte placeras i eller néra 6ppna lagor. Produkt
en far inte varmas upp eller placeras i omraden med hog
temperatur. Far inte anvandas i varmt tillstand. Om nagot av
detta gors kan det leda till Gverhettning, brandrisk eller
produktskada.

Var forsiktig

@ Produkten far inte féras in i kroppen, eftersom den kan bli svar att
avlagsna.

@ Produkten far inte rengdras med rengéringsmedel, alkohol, starkt
sura/alkaliska medel eller fratande &mnen som bensin eller thinner,
eftersom den da kan skadas eller missféargas.

@ Skyddas fran varme, fukt och direkt solljus. Dessa kan leda till att
produkten skadas eller vanstalls.

@ Far INTE tappas eller utsattas for extrem kraft eftersom detta kan
orsaka produktskada.

@ Varm inte upp produkten i en mikrovagsugn och anvénd inte andra
hogtemperaturmetoder. Detta kan leda till att produkten smalter.

@ Produkten far inte frysas. Detta kan skada produkten.

@ Produkten fér inte placeras i munnen eller svéljas.

@ Far inte anvandas i saltvatten eller havsvatten. Detta kan leda till
produktskada.

@ Dela inte produkten med andra, for att undvika Gverféring av
smittsamma sjukdomar och infektioner.

Produktspecifikationer

SHELL FMP-01
PLUM  FMP-02
LiLy FMP-03

36 x 53 x 53 mm / Ungefar 34,5 g

Produktnamn

och -kod iroha petit

Produktens matt/vikt

Lock: PP / Fingergrepp: PS
Produkt: Vatten, Agar, Fuktighets-
bevarande Medel (Propylenglykol),
Lésningsmedel (PEG-40 av
Hydrerad Ricinolja), Fenoxietanol,
Metylparaben / Cup: PP

Material

Tillverkningsland Japan

Kontaktuppgifter

https://iroha-tenga.com/en/contact/

Patentsokt/patentsokt design
Tillverkad av TENGA Co., Ltd.

iroha petit

INSTRUKCJA OBStUGI

Przed uzyciem nalezy zawsze zapozna¢ sie z instrukcjag
obstugi i zachowad jg w celu uzycia w przysztosci

Zawartos¢ opakowania

Wieczko

< >

Miseczka —

Uchwyt na palce

Korpus produktu

Sposdéb uzycia

0) 5 @

S

@ Delikatnie oderwij wieczko przytrzymujac miseczke w jednej rece.

@ Wylej wode ze $rodka.

@ Umies¢ miseczke w zagtebieniu dfoni i delikatnie $cinij w kierunku
pokazywanym przez strzatki, by wyja¢ produkt z opakowania.

@ Przytrzymaj produkt pomiedzy palcami uzywajgc uchwytu i uzyj
go na swoim ciele.

/\ Zachowaj ostroznos$¢ podczas otwierania opakowania, gdyz
z miseczki moze wyla¢ sie woda.

/\ Wyjecie produktu z uzyciem nadmiernej sity moze
spowodowac jego uszkodzenie, nalezy wigc wykonywac te
czynnos$¢ ostroznie.

/\ Produkt jest wyrobem jednorazowego uzytku. Stosuj
natychmiast po otwarciu i wyrzué po uzyciu.

O Produkt moze by¢ stosowany samodzielnie, lecz mozna go réwniez
uzywac z balsamem lub lubrykantem.

O W zaleznosci od sposobu przechowywania produkt moze by¢
zimny w dotyku. SprawdZ przed uzyciem, a jesli jest zbyt zimny,
mozna go tatwo ogrza¢ w dtoniach.

Uwaga

Zachowaj ostrozno$¢ podczas

otwierania opakowania, gdyz z
miseczki moze wyla¢ sie woda.

Utylizacja

Wyrzucajgc produkt przestrzegaj lokalnych zasad segregacji
odpaddw.

OSTRZEZENIE

@ Produkt zawiera agar. Nie uzywaj go, jesli mozesz by¢ na niego
uczulony.

@ NIE NALEZY stosowaé na uszkodzona, podrazniong skére lub inne
obszary ciata wymagajace opieki medycznej.

@ Jesli zauwazysz jakiekolwiek niekorzystne objawy fizyczne podczas
uzytkowania, natychmiast zaprzestar uzywania produktu i skontak-
tuj sie z lekarzem.

@ Przechowywadé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
Odtaczane czeéci stanowig ryzyko zadtawienia.

@ Nie umieszczaj produktu w otwartym ptomieniu lub w jego poblizu.
Nie prébuj podgrzewac przedmiotu ani umieszczac¢ go w miejscach
o wysokiej temperaturze. Nie uzywadé, jesli produkt jest gorgcy.
Kazda z tych czynnosci moze prowadzi¢ do przegrzania, uszkodze-
nia produktu lub zagrozenia pozarowego.

Uwaga

@ Nie umieszczaj produktu w jamach ciata, gdyz usunigcie go
moze by¢ trudne.



@ Nie czysci¢ przy uzyciu $rodkéw czyszczacych, alkoholu,
silnie kwasowych / zasadowych $srodkéw czyszczacych ani
substancji zrgcych, takich jak benzyna lub rozpuszczalnik

do farb, aby unikna¢ uszkodzenia lub odbarwienia produktu.

@ Przechowuj z dala od gorgcych, wilgotnych miejsc i bezposred-
niego $wiatta stonecznego. Moze to spowodowaé uszkodzenie
produktu lub odksztatcenie.

@ NIE WOLNO upuszczaé produktu ani wystawiac¢ na dziatanie
bardzo duzej sity, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

@ Nie nalezy podgrzewac produktu w kuchence mikrofalowej
ani stosowac innych metod z uzyciem wysokiej temper-
atury. Moze to spowodowac stopienie produktu.

@® Nie zamrazaj produktu. Moze to spowodowaé uszkodzenie
produktu.

@ Nie wktadaj produktu do ust, ani nie potykaj go.

@ Nie stosowaé w stonej wodzie ani wodzie morskiej. Moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

@® Nie uzywac produktu wspdlnie z innymi osobami, aby
uniknaé przenoszenia choréb zakaZznych i infekcji.

Specyfikacje produktu

SHELL FMP-01

NaZW; 'k':f’d iroha petit PLUM FMP-02
produktu LLY  FMP-03
Wymiary/ciezar
produktu 36 x 53 x 53 mm / Ok. 34,5 g
Wieczko: PP / Uchwyt na palce: PS
Produkt: Woda, agar, nawilzacz (glikol
propylenowy), solubilizator (polioksyety-
Materiaty lenowany 40 molami tlenku etylenu

uwodorniony olej rycynowy),
fenoksyetanol, metyloparaben
Miseczka: PP

Kraj produkciji Japonia

Dane kontaktowe

https://iroha-tenga.com/en/contact/

Wzér przemystowy / projekt zgtoszony do opatentowania
Producent: TENGA Co., Ltd.

iroha petit

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Lees de gebruikershandleiding altijd véér het gebruik en
bewaar deze handleiding goed.

Productinhoud

Lipje

Kop —!

Vingergreep

Behuizing van
het product

Het gebruik

) \Gy @

e

@ Trek het lipje voorzichtig los terwijl u de kop met de andere
hand vasthoudt.

@ Giet het water erin weg.

@ Plaats de cup in de palm van je hand en knijp de bodem aan beide
kanten samen om het product uit de verpakking te halen

@ Neem het item met behulp van de vingergreep tussen uw
vingers om het op uw lichaam te gebruiken.

/\ Maak het item voorzichtig open, want er kan water lekken
uit de kop.

A\ Wanneer het product met veel kracht wordt uitgenomen,
kan het item worden beschadigd, neem het voorzichtig uit.

/\ Het product is een item voor eenmalig gebruik. Onmiddellijk
gebruiken na het openen en weggooien na gebruik.

O Het product kan alleen worden gebruikt, maar ook met lotion of
glijmiddel.

O Het product kan koud aanvoelen, afhankelijk van de opslagplaats.
Raak het aan voor het gebruik, als het te koud is, kan het
eenvoudig worden opgewarmd met de handen.

Waarschuwing

Open de verpakking

voorzichtig, er kan
water uit lekken

Verwijdering

Volg lokale regelgeving voor afvalscheiding bij de verwijdering
van dit product.

WAARSCHUWING

@ Het product bevat agar. Het product niet gebruiken als u
mogelijk allergisch bent.

@ NIET gebruiken op een beschadigde, geirriteerde huid of
andere lichaamsdelen die onder medisch toezicht staan.

@ Indien u tijdens het gebruik nadelige lichamelijke effecten
ervaart, moet u het gebruik onmiddellijk beéindigen en een
arts raadplegen.

@ Verstikkingsgevaar: Buiten het bereik van kinderen en
huisdieren houden.

@ Plaats het item niet in of bij open vuur. Niet bewaren op te
warme plek. Niet gebruiken indien het product warm is. Dit
alles kan leiden tot oververhitting van het product en
brandgevaar.

Waarschuwing

@ Breng het product niet in uw lichaam, want het is mogelijk
moeilijk het te verwijderen.
@ Om beschadiging of verkleuring van het product te voorkomen,

niet reinigen met reinigingsmiddelen, alcohol, sterk zuren of
alkalische reinigers of bijtende substanties zoals benzine of
thinner.

@ Op afstand houden van hete, vochtige plaatsen en van direct
zonlicht. Hierdoor kan het product worden beschadigd of
vervormen.

@ NIET laten vallen of blootstellen aan overmatige druk, want dit
kan leiden tot beschadiging van het product.

@ Het product niet verwarmen in een magnetron of andere
methoden met hoge temperaturen gebruiken. Hierdoor zou
het product kunnen smelten.

@ Het product niet invriezen. Dit kan schade aan het product
veroorzaken.

@ Het product niet in de mond steken of doorslikken.

@ Niet gebruiken in zout water of zeewater. Dit kan het product
beschadigen.

@ Niet met anderen delen om de overdracht van besmettelijke
ziektes en infecties te voorkomen.

Productspecificaties

SHELL FMP-01
Prodt(ljctnaarg en iroha Klein PLUM FMP-02
productcode LILY FMP-03

Productafmetingen / | 3¢ 53 53mm / Girca. 34,59

Gewicht
Lipje: PP / Vingergreep: PS
Product: Water, Agar, Bevochtiger
(Propyleenglycol), Oplosmiddel
Materialen (PEG-40 Gehydrogeneerde

Ricinusolie), Fenoxyethanol,
Methylparabeen,
Kop: PP

Land van fabricage | Japan

Contactgegevens

https://iroha-tenga.com/en/contact/

Patent aangevraagd / Patent op ontwerp aangevraagd
Geproduceerd door TENGA Co., Ltd.

iroha petit

MANUAL DE USO

Leia sempre o manual de instrugdes antes de utilizar o
produto e guarde este manual para consulta futura.

Conteudo do produto

Tampa

< > Alca
Copo —
Corpo do produto

Como utilizar
@ ? Ei

=

S

@ Retire delicadamente a tampa enquanto usa a outra méo
para segurar o copo.

@ Deascarta fora a dgua que esta no interior.

@ Coloque o copo na palma da mao, e aperte a parte de
baixo de lado do copo para que o produto saia do copo.

@ Coloque a pega entre os seus dedos para segurar o produto
e utilizad-lo no seu corpo.

/\ Tenha cuidado ao abrir o produto, uma vez que pode sair
agua do copo.

A\ O produto pode ficar danificado se for removido com forca,
por isso, retire-o delicadamente.

/\ O produto destina-se a ser utilizado uma unica vez. Utilize
imediatamente o produto depois de o abrir e descarta-o
depois de o utilizar.

O O produto pode ser utilizado sozinho, mas também pode aplicar
locao ou lubrificante.

O O produto pode estar frio ao toque, dependendo da forma como
foi armazenado. Toque nele antes de o utilizar e, se estiver
demasiado frio, pode aquecé-lo facilmente com as suas maos.

Atencéo

Tenha cuidado ao abrir

o produto, pode sair
agua.

Descarta

Segue as regras locais relativas a separagao de residuos quando
eliminar o produto.

AVISO

@ O produto contém &gar. Se for alérgico, nao o utilize.

@ NAO utilize o produto em pele que apresente lesées ou
irritagbes nem em qualquer outra parte do corpo que
necessite de tratamento médicos.

@ Caso detecte reagéo fisicos adversos durante a utilizagéo,
suspenda-a imediatamente e consulte um profissional de
salde.

@ Perigo de asfixia: Mantenha o produto fora do alcance de
criangas e animais de estimacéo.

@ Nao coloque o produto dentro ou perto de chamas. N&ao tente
aquecer o produto nem o coloque em zonas com temperatura
elevada. N&o utilize se estiver quente. Qualquer um deles
pode causar superagquecimento, danos ao produto ou risco de
incéndio.

Atencéo

@ Nao introduza o produto no seu corpo, perigo de ndo poder
removeé-lo.

@® Né&o limpe com produtos de limpeza, élcool, produtos de
limpeza altamente 4cidos/alcalinos ou substancias corrosivas,
como benzina ou solvente, para evitar danos ou descoloracdo
do produto.

@® Mantenha-o afastado de locais quentes, himidos e da luz
solar direta. Estes podem provocar danos ou a deformacéo
do produto.

@ NAO o deixe cair e forca extrema, poderd provocar danos no
produto.

@ Nao aqueca o produto no micro-ondas e outros métodos de
altas temperaturas. O produto pode derreter.



@ Nao congele o produto, pode danifica-lo.

@ Nao coloque o produto na boca nem engula.

@ Nao utilize em dgua salgada ou dgua do mar. Isto podera
danificar o produto.

@® Nao compartilha-lo com outras pessoas para evitar a
transmissédo de infecdes e doengas contagiosas.

Especificagdes do produto

SHELL FMP-01
Nome e cédigo iroha petit PLUM FMP-02
do produto LILY EMP-03

z =z

DImensoes/peso | 36, 53 53 mm/Aprox. 34,5 g

do produto
Tampa: PF: / Pega de dedo: PS
Produto: Agua, &gar, hidratante
(propilenoglicol), solubilizante
Materiais (6leo de ricino hidrogenado

PEG-40), fenoxietanol, metilpara-
beno
Copo: PP

Pais de fabrico Japao

Dados de contacto

https://iroha-tenga.com/en/contact/

Patente pendente/Design com patente pendente

Fabricado por TENGA Co., Ltd.
iroha petit

BRUGSANVISNING
Lees altid brugsanvisningen fagr brug, gem den til senere

brug, og smid den ikke ud.
Produktets indhold
Fingergreb
Produktet
W

@ Treek forsigtigt laget af, mens du holder koppen i den
ene hand.

@ Tom den for vand.

® Leeg koppen i handen med bunden opad. Klem derneest

Lag

Kop —

S

Brugervejledning

bunden af koppen i begge sider for at tage produktet ud
af emballagen.

@ Hold produktet med fingergrebet mellem dine fingre for
at anvende det pa din krop.

/\ Veer forsigtig, nar du abner produktet, da der kan spildes
vand ud af koppen.

A\ Tag forsigtigt produktet ud, da du kan beskadige det ved at
bruge for mange kreefter.

A Produktet er beregnet til engangsbrug. Brug det straks
efter abning og bortskaf det efter brug.

O Produktet kan bruges, som det er, men du kan ogsa bruge det med
lotion eller glidecreme.

O Produktet kan fgles koldt afheengigt af, hvordan det blev opbevaret.
Fol pa det far brug, og hvis det er for koldt, s& kan du let varme det
op i heenderne.

Veer forsigtig

Veer forsigtig, nar du

abner produktet, da
der kan lgbe vand ud af
kopenheden.

Bortskaffelse

Folg de lokale regler for affaldssortering, nar du bortskaffer
produktet.

ADVARSEL

@ Produktet indeholder agar. Brug det ikke, hvis du er allergisk.

@ Brug IKKE pa beskadiget, irriteret hud eller andet kropsom-
rade, der kraever medicinsk behandling.

@ Hvis du bemeerker ugnskede fysiske effekter under brug, skal
du straks afbryde brugen og sege lsegehjeelp.

@ Opbevares utilgeengeligt for barn og keeledyr. Aftagelige dele
kan medfgre risiko for kvaelning.

@ Placer ikke produktet i eller i neerheden af aben ild. Forsag ikke
at varme produktet op eller placere det pa steder med hgj
temperatur. Méa ikke bruges, hvis det er varmt. Ovenstaende
kan fgre til overophedning, beskadelse af produktet eller
brandfare.

Veer forsigtig

@ Produktet ma ikke indferes i kroppen, da det kan veere sveert at
fjerne.

@ Produktet ma ikke renggres med renggringsmidler, alkohol,
steerkt sure og basiske rengeringsmidler eller setsende
stoffer, sdsom rensebenzin eller fortynder, da det risikerer
at beskadige eller misfarve det.

@ Skal beskyttes mod varme, fugt og direkte sollys. Disse elementer
kan medfare, at produktet skades eller deformeres.

@ M3 IKKE tabes eller udseettes for ekstrem kraft, da dette kan
forarsage produktskade.

@ Produktet méa ikke opvarmes i en mikrobelgeovn eller anvende andre
metoder til hgj temperatur. Dette kan fa produktet til at smelte.

@ Frys ikke produktet. Dette kan beskadige produktet.

@ Produktet ma ikke placeres i munden eller sluges.

@ Ma ikke bruges i saltvand eller havvand. Dette kan medfere
skade pa produktet.

@ Del ikke produktet med andre for at undgéa overfarsel af
smitsomme sygdomme og infektioner.

Produktspecifikationer

SHELL FMP-01
PLUM  FMP-02
LiLy FMP-03

36 x53x53mm/ca.345¢g

Lag: PP / Fingergreb: PS
Produkt: vand, agar, fugtigheds-
bevarende middel (propyleng-

Produktnavn

og -kode iroha petit

Produktets mal /veegt

Materialer lykol), fortyndingsmiddel (PEG-40
af hydreret ricinusolie), phenox-
yethanol, methylparaben / Kop: PP

Produktionsland Japan

Kontaktoplysninger

https://iroha-tenga.com/en/contact/

Patentansegt / patentansggt design
Produceret af TENGA Co., Ltd.

iroha petit
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